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BT/WIRELESS

DAGONET

GRAMING MOUSE

User manual

Wired connection

1. Take out the USB to USB-C cable and connect the mouse to the computer.
2.The computer will automatically recognize and configure the mouse.

3. When the configuration is complete, the mouse is ready for use.

4.The mouse is charged whether the power switch is on or not.

5.The mouse takes about two hours to fully charge.

6. Insert the USB cable to automatically switch the mouse to the cable connection.

2.4G Wireless connection

1. Remove the cable from the mouse, flip the mouse power switch down to enter
the 2.4G mode.

2.The mouse can be used normally in wireless mode after the 2.4G receiver is connected
to the computer device by the USB-C to USB cable.

3. If the mouse cannot be connected to the computer device through the above methods,
please press and hold the left, middle, and right buttons for about 3 seconds at the
same time until the indicator of the mouse bottom turns green and flashes rapidly.

4.The computer will automatically recognize and configure the mouse when the 2.4G
receiver is connected into the computer device.

5.When the configuration is complete, the mouse is ready to use.

6. When the battery is low, the indicator light will blink red light.

7. Charge the mouse when the battery is low.

BT connection

1. Remove the cable from the mouse, flip the mouse power switch up to enter the BT mode.

2.When the left, middle and right buttons are pressed at the same time for about 3 sec,
the blue light of the mouse bottom will flash rapidly which means entering the BT pairing mode.

3.Then turn on BT on your computer device and search for BT devices. Connect the
corresponding BT device name, the BT connection is successful when the indicator is off.

BT Name: DAGONET

Features:

1. Super lightweight professional gaming mouse only around 50 g.

2. Polling: up to 1 kHz for wired version / 1 kHz for 2.4G version / 125 Hz for BT version.

3. Power Saving: The mouse will enter sleep mode if there is no operation for more than
3 minutes. The mouse will go back to work by any movement on the desk.

4. DPI levels indicator light inside the mouse
Press the DPI Loop button to switch between mouse DPI levels:
800/1600/2400/3200/6400/12000DPI SWITCHABLE

Low power indicator:

1. When the battery is low, the indicator of mouse’s bottom will flash red.
2.The indicator blue light will be steady on when charging;

3. After charging is completed, the blue light will be turned off.

Troubleshooting:

1. If the mouse does not respond, check whether the USB port cable or receiver is
properly plugged in, or try another USB port. Check whether the mouse is BT or 2.4G
connected.

2. If the mouse does not work when BT, try turning the mouse and BT on the computer.
Repairing can also solve this problem.

3. If the mouse moves slowly, jumps, or is delayed, try another surface.
Dark, dirty, uneven, and bright surfaces may affect mouse performance.
Mouse pad highly recommended. This also indicates that the mouse is low on battery
power and needs to be recharged.

3.0 Supporting System
--Windows 2000/XP/VISTA/7/8/10 & MAC/ BT only support BLE
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24 beticna veza Indikator labe baterie: WARRANTY CARD / JAMSTVENI LIST
” 1. Uklonite kabel iz misa i prebacite prekidac za napajanje prema dolje kako biste usli 1. Kada je baterija slaba, indikator na dnu misa treperi crveno.
WHITE 1 SHARK u 2.4G nacin rada. 2. Plavo svjetlo ce svijetliti tijekom punjenja. ITEM/MODEL:
B B Lo . " L . . S o . K . Naziv/model proizvoda:
2. Mi$ se moze normalno koristiti u bezi¢cnom nacinu rada nakon sto je 2.4G prijemnik 3. Nakon $to je punjenje dovrseno, plavo svjetlo se gasi.
N , RECEIPT NO. / DATE OF PURCHASE:
povezan s racunalom pomocu USB-C na USB kabela. Broj i datum racuna:
3. Ako se mi$ ne moze povezati s racunalom gore navedenim metodama, pritisnite i Rjesavanje problema: SELLING SPOT (COMPANY):
m drzite lijevu, srednju i desnu tipku istovremeno oko 3 sekunde dok indikator na dnu 1. Ako mis ne reagira, provjerite je li USB kabel ili prijemnik pravilno prikljucen ili Prodajno mjesto:
misa ne zasvijetli zeleno i ne po¢ne brzo treperiti. pokusajte drugi USB prikljucak. Provjerite je li mi$ povezan putem BT ili 2.4G veze. THE CUSTOMER:
) r o 4, Rac¢unalo ¢e automatski prepoznati i konfigurirati mi$ kada je 2.4G prijemnik povezan 2. Ako mi§ ne radi preko BT, pokusajte ponovno ukljuciti mis i BT na racunalu. Kupac:
b s racunalom. Ponovno uparivanje takoder moze rijesiti problem. m%ﬁ*\m’g‘w PERIOD SIGNATURE / STAMP:
5 ! ’ <L ‘ 5. Kada je konfiguracija dovréena, mi$ je spreman za koristenje. 3. Ako se mis krece sporo, skace ili ima kasnjenje, pokusajte s drugom povrsinom. \(J,\elllmstve_;mi rok Potpis i pecat:
. .. Lo . L . . . - . . . .y jeseci):
s> 6. Kada je baterija slaba, indikator e treperiti crvenim svjetlom. Tamne, prljave, neravne ili svijetle povrsine mogu utjecati na performanse misa.
' o P . v . . v .y . Veps . .. . All White Shark products are examined and tested after each stage of the production process and have all the required
» 7. Napunite mi$ kada je baterija slaba. Preporucuje se upotreba podloge za mis. Ovo takoder moze znaciti da je baterija pri certificates (EMC, CE...). The products are subject to the following warranty conditions: - The warranty period for White
WL | o A ’ L A L Shark products is 36 months (on batteries 6 months) and begins on the day of being sold in the store « The warranty can only be claimed
( kra)u ida Jje potrebno punjenje. upon presentation of the original purchase invoice and a filed warranty paper with a stamp from the store it was bought at,
L & ‘ and if the product has original packaging and all components and equipment « All malfunctioning of the product resulting
v A ' from factory defects, that occur during the warranty period, and in the normal use of the product in compliance with all
instructions will be removed. This warranty covers only defects in material and production. « If the product malfunctions
BT veza during the warranty period, your White Shark distributor will give you the product (afterwhich is checked by a professional)
repaired or replaced - If the repair at the authorized service center is not completed within 30 days of being received at the
1. Uklonite kabel iz mi3a i prebacite prekida¢ za napajanje prema gore kako biste usli u BT Podrzani sustavi: service center, we will replace the product with a new one. If the repair during the warranty period lasts longer than 15 days,
the warranty period is extended by as many daKs as the repair lasted. - If the device needs to be repaired within the warranty
nacin rada. -~ Windows 2000/XP/VISTA/7/8/10 & MAC/ BT podrzava samo BLE D enersl ciatinutor presse send the prosuct s sl parts anf sccecsonesy i the original packaqn snd with al the
BT/WIRELESS it i i i i i necessary documents (invoice, warranty card, etc.). The product can be repaired only in the authorized service center of the
-~ R 2.Kada pritisnete “Jevu’ Srednju idesnu tlpku istovremeno na oko 3 sekunde, plavo SVJetIO impdorterhThe costs of sdhipping the productr;co the servicedcenl;cerfarr]e gjnded bydthe c':lstomder. P?ssiblidamage to the
- feo 2 PP > 2 . . product that can occur during transport is at the expense and risk of the buyer Sending the product from the service center
DA(J () N I_-I na dnu misa Ce brzo treperiti, $to oznacava ulazak u nacin uparivanja BT. lﬁ the cuféomer is fundedlbyfthe service technician/the importeIrThis warranty doe; NOT colver: - Damage or r?alfunctioné
. P, Y . . . v . . . that would occur as a result of incorrect connection, incorrect polarization,incorrect battery placement, etc. - Defects cause:
GAMING MOUSE 3.Zatim UkIJUGte BT naracunalui potrazite BT uredaje- Povezite odgovarajua naziv BT uredaja, by improper hﬁandling of procflucts, use of parts or equipment that is not p{escribed by our specifications, unafuthorizedf
o Latrs " T . product modification, and defects mechanical damage to the product - Defects that can occur due to product fall, use of
a BT veza ce biti uspjesna kada se indikator ugasi. force, natural disasters (flood, fire, thunder, earthquake...), due to battery leakage, due to unstable 220V voltage, frequent
variationsgréd/or powerr?utaggs, etc.- Damage ﬁaused during tragsport to thbeI custonr:er 'g’roducts thave have been opened
or repaired by an unauthorized person « Parts that are considered consumables such as batteries, etc.
BT ime: DAGONET Svi White Shark proizvodi jereni i testirani i imaj i
. proizvodi su provjereni i testirani nakon svake faze proizvodnog procesa te imaju sve potrebne certifikate
U p u te (EMC, CE.....) te podlijezu sliedecim jamstvenim uvjetima: « Jamstveni rok na White Shark proizvode je 36 mjeseci (na baterije 6 mj.) i
pocinje te¢i danom prodaje u trgovini « Jamstvo se moze ostvariti samo uz predocenje originalnog ra¢una o kupnji i uredno
v . popunjenog jamstvenog lista sa zigom trgovine, te ako proizvod ima originalnu ambalazu i sve sastavne dijelove i opremu.
Znacajke: « Svi nedostatci i kvarovi koji su posljedica tvornickih gresaka i koji su nastali u jamstvenom roku i pri normalnoj uporabi
. . . . - .. proizvoda i pri postivanju svih naputaka ce biti otklonjeni. Ovo jamstvo obuhvaca samo greske nastale u materijalu i izradi.
. 1. Super lagani profesionalni gaming mis, tezine samo oko 50 g. « Ako se proizvod pokvari tijekom jamstvenog roka, Va3 White Shark distributer ¢e Vam proizvod popraviti ili zamijeniti
p ganipl 9 9 9
Zi¢ana veza nakon $to ga provjeri stru¢na osoba « Ako popravak u ovlastenom servisu nije izvrsen u roku 30 dana od primitka u servis,
. . < o 2. Stopa osvjezavanja: do 1 kHz za zZi¢anu verziju / 1 kHz za 2.4G beZi¢nu verziju / proizvod éemo zamijeniti novim. U slu¢aju da popravak u jamstvenom roku traje duze od 15 dana, jamstveni rok se
1. Izvadite USB na USB-C kabel i povezite mis s racunalom. produzuje za onoliko dana koliko je popravak trajao. « Ako se ukaze potreba popravka uredaja u jamstvenom roku,
. , ) . o 125 Hz za BT verziju. kontaktirajte trgovinu u kojoj ste proizvod i kupili. Ako proizvod treba poslati ovlastenom servisu ili generalnom distributeru,
2. Ra¢unalo ¢e automatski prepoznati i konﬁgurlratl mis. molimo Vas da kompletan proizvod (sa svim dijelovima i opremom) bude zapakiran u originalnu ambalazu te da prilozite
3. Usteda energije: Mi$ prelazi u nacin mirovanjad ako nema aktivnosti dulje od 3 minute. sve potrebne dokumente (ra¢un i ovjereni jamstveni list). Popravak aparata vrsi se isklju¢ivo u ovlaitenom servisu uvoznika.
3.Kada je konﬁguracija dovrsena, mis je spreman za korigtenje, : : ’ Troskove prijevoza proizvoda na servis snosi kupac. Kupac preuzima rizik za moguca ostecenja tijekom prijevoza. Slanje
Mié se aktivira bilo kojim pomakom po povréini stola Eroizvoda od servisa do kupca snosi serviser tj. uvoznik. Ovo jamstvo NE obuhvaca: « Ostecenja ili kvarove koji su nastali
4. Mi$ se puni bez obzira na to je li prekida¢ za napajanje ukljucen ili ne. : ao posljedica nepravilnog prikljucivanja, krive polarizacije, pogresnog stavljanja baterija i sl. - Kvarove nastale zbog
4. Indikator razina DPI unutar miéa nepropisanog rukovanja proizvodom, koristenja dijelova ili opreme koja nije propisana nasim specifikacijama, neovlastenog
5. Migu je potrebno oko dva sata da se potpuno napuni. . . modiﬁciéanja proi;voz_::a te_!wa_rlovs nalstale Tehg':\iékim oééec'(enjerln proizvoda - Kvarovet koji r{\ogr_ngstati us_Iijgdtpa_da
ST . . I PR proizvoda, uporabe sile, vise sile tj. elementarnih nepogoda (poplava, pozar, grom, potres...), uslijed curenja baterije,
6. Umetanjem USB kabela mi$ automatski prelazi na Zi¢anu vezu 5. Pritisnite tipku za promjenu DPI kako biste prelazili izmedu razina: uslijed nestabilnog 220V napona, ¢estih varijacija i/ili nestanaka struje i sl. - Ostecenja nastala pri prijevozu do kupca
. : 800/1600/2400/3200/6400/12000 DPI E)Prmzvodlkojlje otvoren i/ili popravljan od strane neovlastene osobe - Dijelove koji se smatraju potrosnima kao $to su
. aterije i sl.
ITE SHARK
HR-1 HR-2 HR-3 WH % HR-4




